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MAINADA SOFRENT
Sempre m'han preocupat enormement

els infants i m'he sentit colpit d'una ma

nera profunda quan he estat testimoni d'un
acte de violéncia envers ells.

Per un infant, ha donaria tal-. Els es

guardo i em penetren al cor sense voler.

Són infinites les vegades que he anat dar

rera d'un infant espellifat, amb el cor en

congit, ossedegat d'ánsies de poder desco

brir la incógnita de la sevo vida miseriosa.

Els petits venedors de diaris reclamen la

meya atenció constantment. Llur vivacitat

em parlo de lo pobresa que els ha fet es

pavilar. Comprarla tots els diaris que por

ten per tal que poguessin anar a jugar
Quan. he Ilegit a la premsa que s'havia
maltractat un infant, alguna vegada fins

a indignar l'opinici pública, m'he trobat

malalt i he sentit una revolta interior con

tra el causant de la dissort de l'infant, que
jo no coneixia, peró que• estimava, i no

podia estar-me de potir pensont en el
meu fillet, com si el mal l'hoguessin comés
a eh.

No oblidaré mai la fonda pena que va

causar-me, en tornar un vespre de Madrid,
Ilegir en un diari qu'e en un poble de Cas
tella, uns vailets, havent vist que un apa

rell distribuYclor de gasolina degotava, col
locaren un pobre nen dessota, l'empa
paren d'aquesta esséncia inflamable, men

tre ell reía en veure l'efecte que feia als
seus companys, i després, un d'aquests, per
a completar la broma, li apunte] un Ilumí

encés, morint cremat l'infantó entre les
riolles deis altres que havien celebrat amb
crits de !oía malsana l'espectacle d'aquella
tiara humana corrent correr amunt. Va im

pressionar-me tant aquesta noticia que el

diari donava amb un parell de línies, que
ni vaig poder anar a sopar, passant un viat
ge turmentat pel meu pensament, el qual
no pará ni un moment de projectar sobre
el meu cor la visió d'aquella barbaritat in

conscient. Molts dies calgueren perqué
pogués esfumar, amb la força de la distrac

ció, aquell espectacle horrorós, que no ha

vio vist, peró que, de tont en tant, desfila
encara pel Ilenç del meu pensament.

Una altra vegada, també a Madrid, vaig
sentir-me novament impressionat per lo

tragédia d'un infant. Estávem a punt de

sopar al famós restaurant "Lardy". Entre

els comensals hi figuraven personalitots de

la política espanyola. Al meu costat hi ha
Siia el director d'un diari madrileny que,
entre les converses preliminars de l'elpat,
em digué, allargant-me un periódic:

"Lea eso y dígame si no hay motivos
para perder el apetito".

D'una Ilambregada, vaig mirar el retrat

d'un nen de dotze onys i Ilegít el que dejen
les 1-afiles escrites al peu de lo fotografia.
Es tractava d'un suicidi promogut involun

táriament per un pare en obligar el seu

fill a empenyorar-se els pantalons de les
festes. Entre Ilágrimes, aquell noi va fer el

que li van manar, pero en haver-se de

desfer de la peça de roba per a ell més
preada, va copsar tota la grandiositat de
la miséria de casa seva, no podent conso

lar-se'n i posant fi a la seva tendra vida

amb el tret d'una pistolota que el seu pare

guardava al fons d'un bagul. Aixó va tras

balsar-me tant, que no vaig tenir esma

d'engolir cap de les menges que van anor

desfilant per aquella toula.
Ha estat endebades tot el que he inten

tar per a sostreure'm a la pena que s'apo
dera de mi, quan de la infelicitat d'un
infant s'ha tractat. No puc estar-me de

pensar sempre, quan passo pel costat d'un
vailet pobre, en totes les penes que un

infant pot possor en un ambient en el qual
la necessitat Sotja els mals instints deis
grons, fent recaure Ilur malhumor sobre les
criatures indefenses, i em vénen a la

memoria aquestes paraules d'Alexandre
Dumas: "Només hi ha un ésser veritable
ment interessant que mereixi que en tot

moment, sense parar, sense restricció, sigui
socorregut, perqué pot ésser sempre dissor

tat sense haver estat mai culpable: és

l'infant".

ALTA ESCOLA, per MARTI BAS

—Vés-hI; encara hi deu quedar alguna cosa .

En les grons ciutats que he conegut, he

cercat sempre els barris baixos, en els quals
el vici és mestre, per a diluir el meu sofri
ment veient com s'illumina el petit ros

tre, d'un infant en passar-li la rnel pel
caparro, manyagament, havent, peró, d'a
contentar els meus anhels de patir per ells

penetrant Ilur vida a través de la cara;

car, petits com són, no en trobeu cap que

us reveli obertament el drama de casa

seva.

Desfila pel meu pensament una proces

só de mamada colgada per la miséria de
les gran ciutats. Whitechapel de Londres,
Drassanes de Barcelona, Villette de París,
Sankt-Pauli d'Hamburg, Galata de Istam

bul, Landwehrstrasse de Berlin, i altres on

les vides deis infants he vist que s'hi fo

nien com la cera. Totes les tragédies in

fantils, tots els atemptats a Ilur candor,
totes les coses tristes de la meya infan
tesa, tots els cates profanadors de les vi

des en creixença i dels quals he estat tes

timoni, resten latents al meu cor, com una

pena inacabable.
L'infont ha estat sempre per a mi un mo

tiu d'afecte i de preocupació, i en totes

les coses que he viscut i que he vist se

n'hi perfila un, perqué a tiencfresa que

tinc la pretensió d'haver conservat sempre
en el meu cor, i que no s'ha odulterat ni
al contacte de les coses més dures, és d'u
no amplitud infinita, d'una profunditat
inefable, que s'ha dilatat singularment
quan, amb el record de la meya infantesa
concentrada, m'he compenetrat de les tris
teses deis infants que se m'han apropat.

Si tots els homes es recordessin de quan

eren petits, la vida deis d'ara seria bona.
La humanitat tota els donaria el caliu que

no han trobat prop deis qui els han Ilen

çat a la vida i que no saben amagar pe

nes als seus fills per eixerriament del cor,

puix el que menys, eldhuc el que és capaç
d'atemptar contra el proVsme, s'entendreix
davant d'una criatura. Qué será, doncs,
aquell que l'assassina, que la fa patir, que
la fa servir per a apaivagar els seus repug
nants instints sensuals, com veiem fre
qüentment en aquestes revistes franceses
que relaten crims afrosos, mercadeigs ver

gonyosos, intrigues bandarres i baixeses
inconfessables, que es Ilegeixen amb el cor

arrupit i que molts obliden en girar una

cantonada, mentre que el mal que han fet

a l'infant resta, subleva i no s'oblida, com

no oblidem, en arribar a homes, el mal
que ens feren quan érem petits, ferint-nos
encara que sois hagi estat la sensibilitat
omb un cástig immerescut o amb una

plantofada inoportuna que a voltes se la
mereix el que la dóna.

Per acabar, transcrivim uns mots del

doctor Alexis Carrel, membre de l'Institut
Rockefeller :

"Cap ésser humei té el dret de procurar
a un altre ésser huma una vida de misé
ria i encara menys de procrear infants
destinats al sofriment." F. C.

Preu: 50 céntima

ELS BOMBARDEIGS CONTRA

LES POBLACIONS CIVILS
per J. ROURE-TORENT

Han arribat a Toloso de Llenguadoc els

militars anglesos Smith Piggott i Lejeune,
que constitueixen la Comissió d'enquesta
nomenado pel govern britanic per a in

vestigar l'objectiu perseguit en els bom

bardeigs de poblacions de la reraguarda.
La Comissió, que ha començat ja la seva

comes°, es trosIladará a les poblacions
atacades cada vegada que ho sollicitin el

Govern de la República o els insurgents i

trametrá un informe imparcial al Foreign
Office per tal que es pugui veure si l'objec
tiu perseguit en el bombardeig era mili

tar o bé cercava tan sois causar danys i

terroritzar els no combatents.

L'atmosfera internacional cada die s'a
clareix més en el que fa referencia a la

nostro guerra. No ens hem de formar en

cara massa illusions, pera tot fa preveure

que les velles democrácies, conscients que

el triomf del feixisme a Espanya signifi
caria el probable anorreament de Ilur prá
pia existencia — Mussolini ha dit de ma

nera ben clara que l'agressió contra els

pobles hispánics no era sinó un extrem del

seu programa abassegador valen aca

bar amb aquest perillós estat de coses.

La constitució de la Comissió d'enquesta
sobre els bombardeigs aeris n'és una bona

prova. Hom considera que calia la confor

mitat d'ambdues parts en Iluita, pera els
rebels II negaren l'aprovació; °izó no obs
tant, la Comissió ha estat constituida, co

sa que significa el reconeixement que la

criminalitat és característica deis feixistes

també, que els governants de Londres
octuen amb més energia.

Els comissionats podran veure bé el pro

cedir d'uns i altres. I podem assegurar

sense por d'equivocar-nos que mai no es

desprendran conclusions acusatóries per a

la República espanyola.
El feixisrne, en canvi, només pot actuar

practicant els métodes de la guerra tota

litaria, implantada pel general Ludendorff
a Bélgica quan la conflagració europea i

elevada a doctrina per Mussolini, Hitler i

el militarisme japonés. "Aquesta guerra és

la que escou a l'enlairat hivell de la nos

tra civilització", ha dit no fa gaire la

revista nazi "Militar-Wochenblatt", &gen
oficial de l'exércit alemany. El feixisme

ha sentat el principi de la destrucció sis
temática de les poblacions de reraguarda,
tant les properes com les més allunyades
del front, i de portar la mort entre els no

conibatents, principalment entre els in

fants, les dones i els vells.
La teoria de la guerra total no és tan

sois una coso formularia. La trista expe

riencia ens ha palesat que és un fet real
que s'ha portat a la práctica en totes les

oportunitots; els estralls causats en les re

reguardes pel métode preconitzat pel fei

xisme, fa sagnar abundantment. La guer

ra total es manifesta sota tres aspectes
distints, que són executats conjuntament:
la "neteja social" de les poblacions ocupa

des, que consisteix en l'eliminació de les

persones desofectes a la seva ideologia i

ádhuc de les que són acusades d'indife
rents o neutrals i en la realització d'ac
cions "exemplars'i a títol d'escarment; la

destrucció de les ciutats, viles i Ilogarrets
propers al front, amb la matança preme

ditada del majar nombre possible de Ilurs

habitants, per tal de crear un panic que

pugui facilitar l'operació guerrera; el bom

bardeig sistematic de totes les poblacions
de reraguarda a fi de sembrar la mort

entre l'element civil, desmoralitzar l'agre
dit, dificultar les seves activitats i, si és

possible, destruir algun objectiu militar.

Hitler ha predicat aquests métodes i el

principi de la guerra en el seu "Mein

Kampf" i en els seus discursos; Mussolini
ha cantat el goig del combat i l'entronit

sació de la guerra i ha dit que conside
rava el millor dels elogis que se li han
fet la declaroció que és un home sense

escrúpols.
Amb aqueix procedir els feixistes volen

espaordir l'agredit i forçar-lo a rendir-se.

Pera els pobles hispanics, enmig del dolor,
amb les carns horriblement nafrodes, amb
el dol més pregon en el cor, resisteixen lo

criminalitat feixista i mantenen una mo

ral magnífica; la guerra totalitario, lluny
d'intimidar-los, abriva Ilur resistencia i els

dóna una major empenta per a continuar

la Huata fins a l'expulsió deis invasors i la

consecució del triomf.
La guerra totalitaria es fa sentir cada

(segueix a la página segonal

HAN PASSAT ELS BARBARS
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RECORDS DUNA GESTIO

DE J'OSE SALMERON
LLETRES DEL FRONT

DE LA RIBERA AL BAIN EBRE
En aquests quinze dies que

dura 16 nostra ofensiva d'enllei
de l'Ebre, si ens havíem d'a
tenir als comunicats oficials
— d'altra banda, prou 'exac
tes — el nostre entusiasme

per l'éxit de les operacions no

trobaria aturador. Cal conéi

xer la situació geográfica del
terreny reconquerit, no obli

dar les dificultats que repre

senta el travessar un riu com

l'Ebre, i, sobretot, no negligir
els resultats morals d'una da
vallada com la d'Aragó, per

escriure un comentani escaie.nt
i adaptat a les circumstan
cies.

Cal, pera, no ésser massa

optimistes, ni caure en pessi
mismes forassenyats. Resse
guir, riba de l'Ebre avall, fins
a la desembocadura, on mar

i riu s'abracen, encara nos

tres, catalans som sempre, us

dóna una emoció pregona, que

gairebé no podeu contenir.

No us importa saber que, en

alguns indrets, la riba dretci
na es trobi encara en poder
dels feixistes i que, el menor

descuit us pot ésser fatal.
Aneu fent via Ileugers, esmu

nyint-vos en les ziga-zagues
de la carretera, sense fer cap

mena de cas deis crits que us

vénen des de l'altra banda i

sense acotar el cap si, per so

bre vostre, un xiscle us avisa
la preséncia de l'enemic. No
més us monté el desig fet es

perança de continuar, conti
nuar cada dio per tal que la
petita extensió de terreny ca

tala que l'enemic encara tre

pitja, ben aviat pugui ésser

nostra novament.

Atureu-vos un moment,
quan sigueu en qualsevol col
ze de la carretera, i quan el
v o s t r e esguard contempli
aquelles muntanyes, verdes i
blaves com el cel desenteixit
de núvols que les emmante

11a, la vostra esperança será
feto realitat. Es l'hora de
l'optimisme. I us hi lliurareu
a pler, sense adonar-vos que
els "Payes" són a tres mil
metres damunt vostre i que
els motors alenteixen, i que,
al cap d'una estona, cente

nars d'explosions us avisen
que la metralla intenta aturar
el nostre avanç. Després, quan
els nostres antiaeris disparen
consecutivament als aligots,
aquests fugen i només una

gran fumareda arriba fins a

vosaltres, per tota "canse
qüéncia".

Després, encara, el vostre

esguard s'anira adonant deis
indrets qus us envolten. No
veureu res més que ruines.
Des de 'Mora d'Ebre fins a

mar, els camps són deserts i
1 e s poblacions cementiris.
L'ombra trágica de la guerra,
d'aquesta guerra feto a mi
da de les mentalitats italo
alemana, us seguirá per tot

del vostre comí. Els camps
ubérrims del Priorat, fins al
moll de l'entranya, són pous
immensos de silenci i de mart.
Falset, Mora, Ginestar, Beni

sanet, Rasquera, etc., són no

més ombres del que foren.
Els feixistes, que no han po
gut aturar l'embranzida del
nostre Exércit, emprant la
venjança per sistema, i la des
trucció per norma de conduc

ta, hi han clac& centenars
de tones de metralla. Es, ara,
l'hora del pessimisme. Per en

tre l'espai que hi ha del pes
simisme a l'optimisme, els
nostr es soldats segueixen
avançant. La lluita continua
dura 1 brutal. L'aviació al ser

vei de l'invasor, no reposa.
Totes les muntanyes s'estre
meixen, i les poques cases que
encara s'aguanten, aviat se

ran, també, ruines.
Hom ha Iloat, dins i fora

de casa nostra, la gesta mag
nífica de l'Exércit republica
que ha travessat l'Ebre. S'ha
enaltit la técnica del coman

dament i la moral extraordi
naria del soldat. Cal, pera,
per a conéixer una i altra cosa

a fons, viure, encara que no

més siguin hores, la vida d'a
quest front,

Travessar l'Ebre, ara que

l'enemic és a vint quilómetres
de distancia no és cosa gens
difícil. La tasca dels ponto
ners, que mal no s'interromp,
us aplana les dificultats, i
malgrat que els avions ronse

gin per tata la línia, l'Ebre és
una carretera per la qual
passeu tranquil•ciment. Troba
reu, en aquest front de la Ri
bera, soldats de totes les
edots, la majar part catalans.
Homes fets. Entrats a la tren

tena. Homes responsables, en

bono quantitat. Parleu-los, si
us plau, de l'operació arrisca
da, duta tan a feliç terrne.

Us respondran satisfets. No
els notareu, pera, aquella
mena d'optimisme incongruent
que a la reraguarda es respi
ra quan la guerra marxa bé.

Manca d'entusiasme, direu?
No. Responsabilitat. Serenitat,
Aquests soldats que han tra

vessat l'Ebre, viuen la joia de
dins. No oblidem que gairebé
tots són catalans. No oblidem,
tampoc, que Iluiten dintre Ca
talunya i que l'enemic encara

"governa" en un reduit tras

d'ella. La responsabilitat d'a
quests soldats, que encara

guaiten l'enemic com trepit
ja terra catalana, els priva de

mostrar-se m a ss a alegres.
Senten l'urc, alguns d'ells, de
l'enyor. Per les planes del

Montsiá i en les serralades de
Beceit, molts hi van deixar

parents i amics. I mentre

aquests parents i a quests
amics no siguin tots ells Iliu

res, aquests soldats que Ilui

ten a la Ribera no reflectiran
l'optimisme i l'alegria d e I

triomf. Tampoc, pera, els veu

reu pessimistes. No ho foren
quan aquella nit memorable
arribaven a Corbera, entre les
ombres i sense saber quants
eren els enemics que trobaríen.
No ho foren, tampoc, quan

continuaven avançant. No ho

seran mai, aquests soldats,
pessimistes. Sospesen, només,
la importancia de cada minut,
i dins de cada minut, se sen

ten més homes, cada cop més
responsables d'ells mateixos.

I aquest fenomen l'obser
vareu des de la Ribera al
Baix Ebre. Terres de Catalu
nya, allibercdes algunes, i que

volem, també alliberades les

que encara no ho són.

J. CID I MULET

CAMI D'EXTREMADURA
No fa molt parlava d'alguns viatges que havia jet al front de

Llevant. Poc podía uposar que, a no trigar, n'havia de fer un que

batria tots els antics records. Aniria, en candicions, semblants, de
ValIncia al front d'Extremadura. Viatge de tnés de set cents quitó
tnetres, realitzat en dos dies i mig.

Sortírem a la nit de ValIncia. Dalt del catnió descobert, ens ha
víetn de tapar arnb la manta, perquI fresquejava vivament. Sota el
cel estellat, travessarem rapidament /a «provincia» de ValIncia. 1 a

plena llum d'albada, ens aparegué el bell Puig de Mantesa, amb el
castell al capdamunt i el poble ascendint per la seva falda. Des prés
vingueren les poblacions similars de Muixent i Ontinyent; totes amb
una lleu fumerola damunt deis teulats, que a la puríssima llurn ma

tina!, semblaven torterols d'encens.
En aquesta hora, per bé que ja començava a sentir la fatiga d'a

nar comprimit en e! camió, el paisatge era tan vivaç que em desper
tava l'esperit amb la seva bellesa austera. Passat Alacant, tirarem
vers Albacete. En aquesta direcció, el paisatge cobrava, encara, més
austeritat.

Em sento decantat a dir que aquesta mena de paisatge té la seva

expressió més alta quan s'entra a Almansa. Qui sap si per ésser es

sencialment oposat al de Catalunya o al de l'Horta valenciana, em

féu majar efecte. El cert és que m'impressionaren molt aquelles
grans línies del paisatge; línies d'una sola tirada que abastaven gran

part de l'horitzó; aquelles rectes dels soles que es perdien en la in

finita llunyania, al capdavall d'un dels quals s'aixecava un pollanc
solitari i altíssim; aquelles corbes extensíssimes que acorden, en l'ho
ritzó, la plana amb la muntanya que domina Almansa; aquelles mun

tanyes, en fi, d'un color com d'acer, brillants en mig de la immen
sa nuesa del terreny, em feien sentir auster, i per bé que aquesta
conclició no m'és estranya, ara la sentia molt més, degut al contrast

que fcia amb l'harta que acabava dé deixar. 1 contemptant-io, m'ex
plicava més que mai els grans rnístics casteltans. la que són d'un
tnateix ordre, la seva, anima i la d'aquest paisatge. Dues o tres ea

racterístiques dominants i fartes, i res més. Una recta i unes corbes
dilatades infinitament, que semblen rectes, constitueixen tot el Pai
satge.

Aquesta monotonía de les línies, es complementa amb la de co

lar. La plana d'Almansa, com la de Xinxilla que s'estén fins Al
bacete, tenen de prop el colDr ros deis rostolls i deis gabellons se

gats; totes dues, al bat del sol, agafen en la llunyania reverberacions
vaporoses que fan pensar en les mars en calma de l'estiu.

Fins aquí, veus encara, en mig de l'extensió pelada, algun arbre.
Passat Albacete, el paisatge es torna a cada pas més pobre. Fins les
xaparres i les carrasques desapareixen del tot. Es passa per la Man
xa, per Ciutat Reial. Sempre al bat del sol, que és intens, irresistible,
de des que es lleva fins que es pon; sempre sota l'escomesa del po
nent abrusador que corre per aquelles planes, seques i ermes, ctixe
cant remolins de pols, com tnanegues d'aigua.

1 ve la desfilada de les terres bladeres, que aquest any només
han arribat a fer crlixer l'espiga neulida un pam i mig sobre la
terra. En alguns llocs, dones amb vestimenta que recorda la dels es

quimals, l'estant segant. La nostra caravana de cotxes — prop de
dos cents — s'atura, sovint, en mig de la carretera. Alla, no cal
que hi esperis l'ombra d'un arbre. Mires a'totes bandes i no en veus

cap. Una de les parades la farem prop d'un cortijo. Ens hi encamina
rem, per tal de »unjar alguna cosa sota un arbre de fulla exigua. La
gent de la casa ens porta cadires i aigua del pou. Mentre menjavem,
la dona de la casa, ja vena, plorava silenciosament pels fills que tenia
fora i ens anava mirant. L'home seia separat de nosaltres, escoltant
nos, pero sense dir una paraula. Estranyat d'aixo, li vaig preguntar
si hi havia regadiu. Em va dir que a l'altra banda hi havia una

vega. Pero no en vaig treure gran cosa més. 1 jo posava en el seu

lloc un pescador o un pagls empordanes i m'imaginava el molt que

hauria dit mentre els seus hostes haurien rnenjat.
El segon dia de viatge, el capvespre ens agafa passat Puertollana,

quan eng acostavem a Almadén. El paisatge aquí torna a canviar i es

fa més interessant. Petites muntanyes de roques agudes, i de color
mineral, h donen un to fort. Es veu més vegetació; ramats de va

ques i bous; barrets corclobesos. En la viva rajar del ponent, enlla
de la carretera que seguíem, es destacava netament un puig,
tan com una pirámide. No triga a fer-se fose, pero, i encara corre

guerem gran part de la nit, fins que a la matinada arribarem, i
descendírem, a les envistes de Cap de Bou (Badajoz).

Josep SOL

SALAMANCA1..., per APA

Amb matiu de la mort de José Salme

rón i García, republicá d'illustre cognom i

d'excellents qualitats, hom ha alludit el

paper que ell va tenir, l'any 1930, en les

negociacions preparatóries de la reunió de

Sant Sebastiá en la quai va ésser signat,

amb intervenció deis partits catalanistes

republicans, el famós pacte revolucionani

que tanta influencia havia de tenir en la

caiguda de la monarquía.
Aquella gestió de Salmerón mereix, en

veritat, d'ésser recordada 1 lloada. Així

ho he fet jo públicament en diverses oca

JOSE SALMERON

sions i en diversos llocs. 1 ara que la mort

de l'enyorat amic me'n dona l'avinentesa,

completaré les meves explicacions ante

riors omb algunes dudes interessants que,

a despit del ternos que ha possat, no han

estot encaro divulgades.
José Salmeron va venir a Barcelona,

pel mes d'agost del 1930, a fi de fer un

últim esforg en el sentit d'una intelligén

cia entre els partits catalanistes republi

cons i el republicanisme espanyol de ca

ra a una acció contra el régim monarquic.

1 va complir la seva missió amb tanta dis

creció i amb tanta intelligéncia, que ve

endur-se'n una contestoció afirmativa a

la seva demanda d'assisténcia a la reunió,

que se celebra a Sant Sebastiá, el diu

menge dio 17 d'agost.

Feía poc temps—cinc o sis setmanes

que Acció Catalana i Acció Republicana
de Catalunya s'havien negot a entrar dins

una nova Unió Republicana espanyola i

a signar unes bases que van trobar inac

ceptables. Pera havien deixat la porto

oberta per a la cooperació a un esforg
concret que tingués garanties de serietat

i probabilitats d'éxit.

A proposar un esforg concret veina Jo

sé Salmeron a Barcelona. Els qui el van

trametre ací no li van saber explicar prou

bé la posició dels catalanistes republicans.
Li havien dit, en efecte, que aquests, en

castellats en la qüestió de Catalunya, no

volien contribuir a la Iluita contra la

monarquia espanyola. I ell, José Salmerón,

els demanava que canviessin d'actitud, tot

invocant el nom del seu inoblidable pare,

que per defensor la justa causa catalana

havia sac.rificat, a les darreries de la vida,
lo seva posició en la política espanyola.

En la Ilarga conversa que vaig tenir amb

Salmerón (que anava acompanyat de Ro

mon Noguer i Comet) vaig exposar-li la

veritable posició deis catalanistes republi
cans. "Nosaltres — vaig dir-li estem

disposats a contribuir al moviment, pera

no a un moviment fet de qualsevol ma

nera i en el qual intervingui gent tarado

i sospitosa com certs lerrouxistes, amb

Lerroux al davant. D'altra banda, hem de

puntualitzar bé la qüestió de Catalunya,

que per a nosaltres és más important enca

ra que la de la República. No podem cor

rer el perill de trabar-nos que, triomfant

la República, aquesta fas unitaria i ajor

nés fins qui sap quan el reconeixement de

l'autonomía catalana. La nostra tesi és

que, en allá que afecta a Catalunya, la

proclamació de l'autonomia ha de coin

cidir amb la proclamació de la República.

(De la mateixa manera ho va entendre

Francesc Meció el 14 d'abril del 1931.)

Salmerón no va contradir les meves in

dicacions. Pera va objectar-me que tot allá

que jo deia podíem discutir-ho a la re

unió de Sant Sebastiá.

"Per la part que em toco — vaig afe

gir — jo sóc partidari de la tramesa de

representants nostres a Sant Sebastiá. Pe

ra el previne que, si hi assisteixen, de

manaran les garanties a qué m'he referit.

Del fet que siguin o no donades dependrá

la nostra actitud ulterior."

* * *

La conversa, cordial i Ileial, va recaure

després entorn de la persona de Lerroux.

Vaig declarar que els catalanistes repu

blicans no tenien cap confianga en el re

volucionarisme d'aquell aventuren i que

demanaríem que fos excitas deis llocs de

veritoble direcció revolucionaria.

José Salmerón va tenir un sobresalt.

"Aix6 sí que no podrá ésser1", va replicar.

I tot seguit va contar-me que precisament

la reunió de Sant Sebastiá era deguda a

un oferiment de cooperació revolucionaria

que havia estat fet a Lerroux per un al

mirall, disposat a revoltar-se amb l'esqua
dra que al cap d'alguns dies havia de fer

maniobres al Cantábric. "?Com voleu que

prescindim de Lerrouz—va seguir dient--

si és per conducte d'ell que tenim aquest

importantíssim element a la ma?"

Jo vaig mostrar-me escéptic respecte al

cop de l'almirall, el qual, segons Lerroux,

havia promés, entre altres coses, de bom

bardejar el palau reial de Donestia. Sal

merón va confessar-me que dl tampoc no

creia en Lerroux i que considerava arris

cat de donar-li un paper de primer ordre

en el moviment.

"Dones, per qué — vaig insinuar — no

(cm tots plegats de manera que Lerroux,

amb tot i el cas de l'almirall, no ocupi un

lloc des d'on pugui fer mal?" Salmerón va

fer-me més confessions de la seva antipa
tia per Lerroux. "Mai no podré oblidar —

va dir-me el mal que va fer al meu

pare."
Ja ens haviem algat per posar terme

a la converso, i jo encara vaig tornar-li

a din: "Amb Lerroux a la direcció del mo

viment, el fracás és segur, i no crec que

els catalanistes republicans hi volguessin
intervenir.

000

No era pos jo sol el qui tenia aquesta

opinió. Es va donar el cas, en efecte, que

en constituir-se dies després els diversos

comités d'actuació revolucionaria, Lerroux

va ésser eliminat del veritable lloc de di

recció i embotellat en un lloc secundan.
Bé prou que ell mateix, temps després,
se'n va planyer amargament.

A. ROVIRA 1 VIRGILI

ELS BONIBARDZIOS CONTRA LES POBLACIONS CIVILS
(Ve de la página primera)

dio als liocs més remots deis territoris
lleials a la República. Gairebé totes les
poblacions de gran i de mitjana impor
tancia han conegut els esvorancs de les
bombes i deis obusos en els seus barris, els
enderrocs han obstruit tots Hurs carrers i
la sang ha xarbotat damunt totes les Ilam
bordes i ha deixat Ilargs rastres negres
"sobre l'asfalt; pocs són els ciutadans que
no sapiguen els efectes d'un explosiu o que
no hagin plorat la mort d'éssers volguts
víctimas de la criminalitat deis paladins de
la destrucció.

Parlant de la guerra d'Espanya, a Ale
manya s'ha fet la lloanga de "la utilitat

deis bombardeigs aeris des del punt de
vista de le selecció racial i de la higiene
social" i ha estat dit que "poc importa
que la bomba toqui l'objectiu o no, car

el que interessa és que caigui a l'interior
de les ciutats".

La vila martir de Madrid; els mísers
malaguenys que abandonaven dalerosos la
llar per fugir de la barbarie feixista; les
pedres calcinades de Guernica i tota la
terra basca xopa de la sang deis seus fills;
la nacionalitat catalana amb la seva ca

pital i poblacions com Tarragona, Reus,
Tortosa, Falset, Figueres, Flix, Pelamos,
Bienes, Badalona, Moro d'Ebre, Granollers
i tantes altres constantment ogredides en

els Non més diversos i amb la sola inten
ció de sembrar la mort, el dolor i la de
solado; Valencia, Alacant, Nules, les lo
calitats de l'exuberant i clara terma llevan
tina, parlen eloqüentment i mostren en les
seves carns torturades, amb marques que
mai més no s'esborraran, l'obra deis sal
vatges de l'aire tramesos pels comanda
ments feixistes. Hospitals, sanatoris, es

coles, barriades obreres, centres culturols,
mercats: heus ací els principals objectius
perseguits per l'aviació deis invasors.

La Comissió d'enquesta residenciada a

Tolosa de Llenguadoc feria bé de recia
zar un passeig pels carrers de Barcelona
1 traslladar-se a les poblacions "preferi
des" del feixisme. Podria tenir un bon en

tecedent per a les seves gestions futures.
Sigui com sigui, pera, tindra, per desgra
cio, ocasió d'horroritzar-se deis métodes
feixistes, sense que mai pugui formar
se un mal concepte de la humanitat i del
Ileial procedir de les (orces de la Repú
blica. Estem convenguts que l'actuació d'a
questa Comissió d'enquesta haura de pe
sar profundament, si la covardia no s'im
posa, en ránim deis governants demacra
tes que necessiten palpar les coses per a

mig convéncer-se de llur existencia.

J. ROURE-TORENT
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EL QUE RECORDEN ELS CARRERS

DE L'EX-VILA DE GRACIA
Quan el pintor Urgell, en el sea taller, ens parlava de l'autor de «La Dama

de les CamMies», de Sarah Bernhardt i de les hruixes de Barahona

im¦ •¦¦¦

•

Modest Urgell fou un gran pintor ca

taló. La seva figura es presta a rota me

na de comentaris erudito-intellectuals i a

les expressions líriques. Lliurat en els di
buixos al siluetisme romeintic. Menys ro

mantic d'alió que es creu. No cal deixar-se
convencer per la retórica pictórica. No so

lament, i en el fons de la seva obra, és

Modest Urgell realista, sinó que conté en

dosis mínimes, peró actives, el verí de tot
alió que és massa real.

Modest Urgell, nascut el 1839, sense

cap mena de vocació es dedica a la pintu
ra. La seva veritable passió és el teatre.

Així com molt jove funda a Girona el Mu
seu, o Barcelona cap a l'any setanta, dei
xa fundar el "Conservatorio Odeón", on

va conéixer Marta i Maria Vives, Coro
leu, Vidal Valenciano, l'actor Conrad Co
lomer, Josep Feliu i Codina, com també
Teodor Bonaplata. Anys després, aquest va

estrenar "Mar i Cel", de Guimerei, i aquel1
donó a conéixer en el darrer decenni del
segle passat, dues obres escéniques popu
lars que, al meu criteri, són impecables:
"La Dolores" i "María del Carmen".

Modest Urgell, intimó com amic amb
les actrius Teodora Lamadrid i amb Ma
tilde Díez, i amb els actors Arjona i Pere
Mata, així com amb el meu padrí, Rafael
Calvo. De quan jo era noi recordo el pin
tor Urgell, en els "camerinos" de Carlota
de Mena i d'Antonio Vico. Cambres d'ar
tistes — la bona época deis grans artistes
del teatre — que també freqüentaven el

desbordant enginy d'Albert Llanas i el pe
riodista Josep Maria Pascual, emmagatze
mador de rota mena d'anéCdotes.

o*

Havia estar molt amic de Modest Ur
gell i recordo que en aquell taller que el
pintor tenia installat, en la casa número
22 del correr de Padilla — avui Aulestia
i Pijoan — de l'ex-vila de Gracia, li ha
vio escoltar coses molt curases. També
recordo que pels volts de l'any 1902, Jo
sep Mario Xiró va pintar en aquell taller
la "Fantasia Nietzscheana" així com en

l'ony següent "La mort del sol". Cap al
tard recalaven en el taller d'Urgell el seu

fill Ricard i aquell bon amic meu, evocador
en les seves teles d'interiors romantics,
que es deia Martí i Garcés. Pintor del
plafó que representa la monacal bibliote
ca del Monestir de Poblet i que podeu con

templar en un dels murs del Saló de Sant
Jordi del Palau de la Generalitat de Ca
talunya.

En aquell artístic recó gracienc quan
es feia fosc, Modest Urgell ens evocava

com era aquel! "Atelier Leygue" que te

nia a París, en el Boulevard Clichy. "Era
un taller únic —

anava dient el pintor de
"El Pedregal", — i quan a darrera hora
de la tarda restava convertir en ombres
únicament la taca del foc de l'estufa re

cordava la Ilum i el color, prenien pode
rós relleu les frases d'acer d'Alexandre
Dumas (fin), lo veuarra de Mounet Sully
i les detonants rialles del pintor Coral( el
qual per a mi ha estar el primer paisat
gista de tot un segle".

"I ?com era Corot — preguntava Mar
tí Garcés — quina mena de carácter te

nia?"
"Alegre, molt alegre i una mena de bor

ret de rialles — responia Urgell, Afe
gint—: Quan tenia vuitanta anys, Corot
cantava i ballava com una criatura. Sens
dubte que haureu sentir parlar de les ex

travagancies de tSarch ,Bernhardt, no és
cert? Dones, us dono paraula, que en la
meya época de París, Paco Miralles, el
pintor, i jo, comprovarem que la gran ac

triu arriba a obtenir un permís especial
per a poder passar les nits en el cemen

tiri del "Pére Lachaise". No sé pos com

s'ho va fer per guarnir-se un dormitori
dins de la capella d'un panteó amb reixa
les claus del qual guardava ella sola."—

*

Altres tardes, Modest Urgell ens parla
va de les bruixes. Era un dels seus temes

favorits. Havia pintat i dibuixat bruixes
cavalcant cama ací i cama enlló en les
seves escombres i anant i venint a cente

nars de l'aquelarre.
"Peró, escolteu, Urgell, és que hi ha

bruixes? — Ii pregunteivem. I el pintor ens

responia seriosament—: Si n'hi han!... Es
colteu, a Sant Telm rondinen a l'hora bai
xa, i a Tamarit, quan som a mitja nit,
fan sonar les campanes. Quan era vailet,
en el Molí d'Amer, vaig veure com,
creient-la una bruixa, els veYns del poble
lapidaren a pedrades una pobre vella. El
poeta Hartzembusch prengué com a base
d'una de les seves obres, em refereixo a

"La redoma encantada", l tradició del
Marqués de Villena.

* t

Modest Urgell, el pintor de "Les brui
xes de Barahona", de "Sense aigua" i de
"El Pedregal", famós quadre que va ob
tenir medalles en les Exposicions de Mu
nich i Brusselles, tela que va adquirir la
família Rocamora, publica l'any 1899, un

arriate, titulat "Los muertos hablan". Tal
com ens el recordava Urgell, esdevenia
entretingut, sobretot pel seu final inespe
rat.

Urgell, cleia: "Jo, contra l'opinió de
Leopold Ales "Clarín", que els morts no

senten, ni veuen, ni entenen, segueixo sos

tenint que els morts no tan sols veuen,
entenen , senten i parlen, sinó que es

criuen i cornpleixen com "complets cava

Ilers". Us ho explicaré. Tres dies després
de mort el meu gran amic, l'escenógraf

Francesc Soler i Rovirosa, el desembre del
1900, a les sis del matí, entrava en el

meu estudi, un criar, lliurant-me una Ile

tra: "Per vosté, senyor Modest", — di

gué — i va esperar que la Ilegís. Vaig
abrir el sobre, a dins hi havia un bitllet
de mil pessetes i amb elles aquests breus
mots: "Prego l'amic Urgell que signi l'ad
junt rebut i en paus. F. Soler i Rovirosa".
Vaig signar i en preguntar al criar com i
quan i qui li havia lliurat la Iletra, va

respondre: "Aquest matí en abrir el "se

cretaire" que hi havia en el taller del se

nyor Soler, apareix aquesta 'letra i com

en el sobre es Ilegeix la paraula "urgent",
tot seguit l'he portada. Aixó és tot".

Modest Urgell pinta una sens fi de qua
dres i sempre es manifestó com excellent
amic deis seus amics. Quan el traspás de

Vayreda, el nostre pintor de bruixes i ce

mentiris deixá escrit en "El Murciélago",
que és el 'libre de memóries d'Urgell:
"Vayreda, nuestro primer paisajista, el
poeta de los campos, tan honrado y leal
como sincera fué su pintura, ha muerto.

Nunca olvidaré sus atinados y oportunos
consejos, ni aquellas excursiones sobre
nieve pintando a la intemperie, sin per

catarnos de temperaturas, a pesar de diez
grados bajo cero. Muerto Vayreda, no he
vuelto ni pienso volver a Olot... ?A qué?..."

I Urgell, a -propósit deis nostres !Ilustres

i de la seva época, no va voler cloure el
seu !libre de memóries sense complir amb
tres sagrats deures. Recordar el poeta
reusenc, Joaquim Maria Bartrina, del qual
deia Urgell, que "era tan cínic en les se

ves poesies com delicat en el seu tracte".
El pintor contava que Bartrina, poc abans

de contraure la malaltia que el va con

duir a la seva fi, adquirí un quadre d'Ur
gell, esmerçant sense regateig les sis-cen

tes pessetes que marcava el cataleg, pero
amb la precisa condició que el pintor ig
norarla el nom del comprador. Tan fidel
ment es complí el tracte que 'fins tres

anys després de la mort de Bartrina, Ur
gell no va assabentor-se de la veritat.

En el !libre de records del pintor, Ile
geixo en una página: "Recuerdo o To

más Padró, otro amigo de la infancia, que

había nacido para ser el primer crítico de
su tiempo y que murió joven y pobre. Su
entierro fué un acontecimiento. Final
mente, recuerdo al inolvidable Pepe Mas
riera, el mejor de los amigos, el hombre
más bueno que he conocido, rico y gene

roso, !Cuantas veces alivió a sus compa

neros y cuantas veces evitó con sus con

sejos que diéramos un mal paso! !!Y

como se lo agradezco!!"

Un capvespre tardoral, resguardant-me
del tallant que engegava el Montseny, vaig
refugiar-me a l'estudi d'Urgen, que, com

us he dit, era al correr Padilla. També hi

eren Josep Maria Giró, pintant i dibui
xant, i Martí Garcés, Fou aquella tarda

que Modest Urgell ens va contar que:

"Cap a l'any 1865, em trobava tan

mancat de moneda com ric Vi
via a Tarragona. Correr de l'Esplanada,
número 6, pis quart i guarra porta. Em

considerava feliq, treballant amb fe i de
lit, somniant éxits i contemplant des d'a
quelles alçades el mar. Un giravolt vell,
rovellat i enclavar en el lloc més alt del
terrat veí, com símbol d'eterna estobilitat,
completava aquell quadre de soledat, quie
tud i repós. Un metí vaig despertar sobre
saltar: un estrany i estrident soroll em pre

cipitó cap a la finestra. Obro els fines
trons i, horror!... ...! Era el giravolt, el

meu vell giravolt, que renovar, pintar de
nou i brillant, voltava a dreta i esquerra

com venjant-se del seu Ilarg i forçar cap

tiveri. Passaren dies, peró com que el gri
nyolor prometio ésseri ton insisrent com

abans fou el silenci, vaig exposar la meya

entenimentada protesta al propietari, que

vivía a lo mateixa casa. Tipus egoista
esquero que no trigá a enviar-me al bo
tavant, tot rondinant:

—"!Ja hauríeu d'ésser pintamones per
a parlar com un estúpid!"

Al dia següent, deixava la meva mon

sarda on tant havia somniat... Després!,
guantes i guantes persones m'han recor

d& el giravolt del terror ,tarragoní i

quants tipus a la bestia del propietari que
em classificd entre els pintamones!"

Rafael MORAGAS
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EL JARDI D'ANNA DE NOAILLES

S'ha inaugurat a Amphion un !ardí dedi,

cat a la memória de la comtéssa Anna de

Noailles. Catalunya ha estat representada a

la inauguració.
Res no podia donar tant la impressió de

la poesía d'Arma de Noailles com un jardí,
un jardí solemnialment senyorívol, pera ciar,

florit, sensual.

«Si man ame flottante environnait ma tombe»

El jardí d'Amphion dira bé l'anima pol
tica de !'autora de: «L'honneur de souf
frir.» Aigua, pins, i algun xiprer que re

cordi 14 voluptat de braços allargats vers el

blau d'Arma de Noailles.
Com va plaure a aquesta bona amiga de

Catalunya barrejar la mort i la voluptat!
Pera no d'una faisó Maurice Barres, atreta

per les terboleses lacustres de Venlcia. D'u
na faisó solida, jugant amb els records 4'un
cos fortament acusat: «le rae aux défauts
de ta belle bouche». I acaronant aquest cos

amb imaginació juganera, apropant-hi el

bes deis llavis amb nitidesa, volatitzant-lo,
partint d'una realitat que no és pas el ma

teix que donar cos a una realitat.

«Tu vis, je bois l'azur qu'épanche ton visage.

Ton rire me nourrit cormne d'un blé plus
[fin.»

I és després d'aquestes evocacions transfi
gurades, passades per una llum potentíssi
ma, que dissol i transforma, quan Anna de
Noailles es complau a dir-nos:

«l'écris pour que le jour ou je ne serai
1plus»...

El día que ella no hi los, ?que caldria
que recardéssim d'Arma de Noailles? La

llum del seu verb, 14 seva frescor, la seva

brillantor d'aigua assolellada: res Ileig; tot

bel! I aix5 és el que recordem
El meu bon amic Roc Boronat evoca la

figura d'Anna de Noailles, d.'un día que as

sistí a una recepció a la casa de la gran poe
tessa de França. A precs d'Anna de Noailles,
Francesc Maca hi havia portat els catalans
enjudiciats pels jets de Prats de Molió. Arma

de Noailles els va rebre en els seus salans,
immabil, estirada en un divan, amb una posa
semblant a la de Madame Recamier de /a
pintura de David. Admirablement maquillada

AMICS DILECTES
Entre els bornes que vaig coneixer tam

bé durant la guerra europea, hi ha Gerard
de Lacaze-Duthiers, forjador d'una obra
de possió que constitueix un cicle de com

bots; i és aquesta passió la que, segons

eh, mena a l'harmonia. El seu esperit com

batiu s'havia manifestat sempre, des del
primer article publicat al "Chat Noir"
l'any 1896, en la profusió de treballs
amb els quals expendio els tresors del seu

entusiasme, de la seva sinceritat, de la

seva fe en l'art i en lo vida. En ells
hi parlo de totes les produccions del
pensament, de tots els aspectes de
la vida estética: literatura, novella, poe

sia, música, belles arts, arts deco
ratives, etc.; examina totes les tempta
tives, tetes les realitzacions, totes les no

vetots, i admira els joves de talent, amb
el mateix respecte que aquells que eh l con

sidera genials.
Lacaze-Duthiers m'apareixia com un

ferrer que pica i repico amb el mal' da
munt de l'endino per a fer-ne sortir har

monioses guspires. Ferrer un xic febril, de
moviments sacsejats, corbat sota el pes
secular del dolor.

Va crear un neologisme, "l'aristocrócia",
que és, segons ell, el buscador apassionat
que remou les arenes de la vida per a

extreure'n les Ilavoretes d'or.
Diu que "l'aristócrata" és més que un

artista; que és un super artista que posa
els actes de la seva vida d'acord amb el
seu pensament. La seva característica és
la independencia, la sinceritat implacable,
absoluta. Els actes de la seva existencia
ollarguen i recolzen les obres del seu es

perit. Per a ésser un "aristócrata", ni tan

sols és necessari fer una obra; n'hi ha
prou comprenent i estimant. Aquell que
sent penetrar en ell les belleses de la vi
da, els efluvis mágics de l'art, ja és un

artista, un poeta, des del moment que
crea de bell nou, amb la seva emoció, la
vida continguda dintre la naturalesa, la
vida continguda dintre l'art. La seva emo

ció és acció d'art i aquesta emoció será
purificatiu de vida; será rángel guardia
del seu interior, i de la seva existencia en

fará una obra d'art, amb actes nobles i

desinteressats i amb accions d'art.
Lacaze-Duthiers no volgué mai dedicar

se al "journalisme immonde", com digué
Zafa durant l'afer Dreyfus. La seva labor
escrita s'escampó per revistes selectes i es

condensó en obres tupides i elevades. Com
Han Ryner, ocupava un lloc en un establi
ment universitari de la capital i tenia la
feblesa de consagrar els seus Ileures a

obres d'ensenyament post-escolar, volent
fer triomfar en la vida les doctrines ge
nerases, exposades en els seus Vibres. Fun
dó teatrell universit2ts del poble, museus

regionals, preconitzó festes d'ort i es re

produí en conferencies.
Fou precisament en una d'elles on em

fou presentat. Era en plena guerra euro

pea, quan era perillós exposar lliurement
una opinió. Fou una disseitació que aixecó
bastant de polseguera i bastant de policia;
en ella s'atreví a admirar i defensor les re

vistes que aleshores era de bon to deno
minar derrotistes. La va donar a la Ga

leria Goupil, amb motiu de l'exposició de
l'artista Raymond Duncan. El tema era

aquest: "Les jeunes revues littéraires d'a
vantgarde". En sortir, la policia demanó
els papers d'identitat a tothom, i per poc
que els estrangers que hi ossistírem no

anem a parar a la comissaria. Gerard
Duthiers, alt, omb uns bragas com dos
rems, ens franquejá el pos, indignat per
l'actitud deis agents.

Després el vaig trabar alguna vegada a

la biblioteca de Sointe Genevieve, la seva

preferida, i de tant en tant el torno a

trabar rellegint les seves obres humanes,
plenes d'un ideal d'amor i de bellesa; les
seves obres que ens parlen de la seva glo
ria, de la gloria d'haver aportat una con

cepció origingl i personal de l'art i de la
vida als seus- contemporanis, d'haver afe
git una obra sublim o aquelles que més
honoren la literatura de tots els temps.

Louis de Gonzague-Frick, que va dir que

Lacaze-Duthiers era l'autor més fidel a les
seves teories, venia moltes vegades a al
guna tertúlia. La darrera a la qual vaig
veure'l va ésser interrompuda pel bombar
deig i tots várem anar-nos-en de pressa
a l'estació del metropolitó més próxima,
reprenent-la asseguts als graons de l'es
cola. Era un tipus alt, anglesat, amb mo

nocle, bon poeta, posat arrogant i cor de
noi. De moment, imposava, pero al cap de
poc de parlar-li hom s'adonava que
se'l podio saludar amb una forte bata
nada. Alguns el consideroven una mi
ca guillat i jo no voig compartir la ma

teixo opinió fins l'any 1929, en retrobar-lo
en una cerveseria de Montmartre, amb el
tipus més anglesat, els ulls refulgents, els
anys més marcats a la cara i alimentant
la convicció ferma que totes les dones es

morien per ell. Va parlar-me atropellant
se uns mots amb els altres, en vers i can

tant, impertinentant amb el monocle les
dones de les toldes veines i declarant que
és en la poesia on la humanitat ha de
cercar consol per als seus mals.

A la revista "Soi-Meme" també hi venia
sovint un jove anomenat Jean Cassou, tí
mid, peró atrevit amb els escrits, al qual
jo vaig predir un bell avenir en la car

rera de les Iletres. De more espanyola,
parlava correctament el castelló, amb un

accent més pur que el meu, malgrat ac

tuar jo, aleshores, de professor d'aquest
idioma a les "Ecoles Internationales", on

cada vespre havia d'enfrontar-me amb un

bell estol de damiselles admiradores d'Es
panya a través de les curses de braus, del
ball flamenc i de les "nits blaves i per
fumades" d'Andalusia.

Cassou és un deis companys de redacció
que més embranzida prengué. En les se

ves ja nombrases obres, hi sura un ro

manticisme arcaic molt seu, peró que no

té res a veure amb el romanticismo que el
distingia abans. Té innombrables obres
publicades í gaudeix d'un merescut pres
tigi.

La primavera del 1933, al cap de quin
ze anys, l'atzar me'l portó altre cop al meu

davant. Em trobava a Lille, representant el
Goverri de la República Espanyola, en una

manifestació comercial que reclamó la me

va presencia a Flandes durant dos 'mesas.
El Municipi, presidit per Salengro, el mi

nistre que fa poc es va suicidar, organitzá
uns actes en honor d'Espanya, d'aquest
país que, amb el Ilarg temps de domini en

aquelles terres, hi deixé rastres de la se

va civilització i sobretot del seu art. Gar
cia Ascot, cónsol de la República Espa
nyola, indiscutiblement l'únic de fermes
conviccions republicanes que he trobat pel
món, suggerí la idea, a la nostra Ambai
xada de París, d'organitzar uns quants
«tes de carácter literari i de propaganda
turística, i es recabó de la mateixa la tra

mesa d'un element, d'un conferenciant de
categoria per a dissertar sobre coses del
poble espanyol. Anárem a l'estació o es

perar-lo a l'hora i dio convingut i fou
gran la meya sorpresa quan vaig veure

boixor del tren, l'amic Cassou, que jo
creia veure per casualitat, després de
tants anys, en baixar del tren en aquella
ciutat flamenca, plena de sabe castellana.
La sorpresa es convertí en satisfacció,
quan m'assabentó que arribava delegat per
l'Amboixada per parlar a Lille de les
coses d'Espanya, que ell estimava com

a própies. Passó tres dies entre nosaltres
i moltes vegades recordórem aquelles
jornades del París de la guerra; les
nostres tertúlies; els amics desapareguts;
el que havia estat la nostra vida durant
els quinze anys escolats; la seva, plena de
triomfs literaris; la meya, accidentada
com un torrent impetuós, sense aqueli de
lit per les Iletres que florí, en mi, en flo
rir la meya joventut. Val a dir que la
nostra amistat es va rejovenir com l'espe
rit deis guerrers espanyols quan anaven

a "plantar una pica en Flandes".
Amic, com aleshores, deis que Iluiten

per la llibertat deis pobles, al comeng de
la guerra contra el feixisme espanyol va

passar per Barcelona en viatge d'informa
ció, aprofitant un cop més l'avinentesa per
expressar el seu afecte per les coses de
més nervi de la península ibérica i pels
pobles we batallen perqué aquestes si
guin mantingudes amb el grato de masculi
nitat que cal.

André Germain era l'aristócrata per an

tonomasia de la casa. Les seves maneres

personals i el seu estil literari eren escan

dalosament pulcres. Escriptor per diletan
tisme, Ji plavia la nostra companyia encara

que ens planxéssim els pantalons amb el
matalás. Vivía en una de les seves fin
ques deis afores de París i quon venia a

la capital s'hostatjava a l'Hotel Meurice.
Moltes vegades ens hi convidava i gaudia
burgesamerst veient-nos relliscar pels sa

lons encerats.
Després Camine Spiess, filósof i biopsi

cóleg suís, creador d'una escala literária.
Home ric de diners i de gosadia dintre les
Iletres. La seva escala venia a ésser una co

sa, com si diguéssim, ni mascle ni feme
11a. Més aviat era les dues coses; quelcom
androgin o una cosa així que, per a com

prendre-ho, calia una preparació, un des
equilibri mental tan elevat com la concep
ció filosófica del company suís.

Ferran CANYAMERES

i vestida, allargava la punta deis dits al bes
de tots. Pera res no desfeia la composició
amb que es presentava; un estudi i una cu

ra absoluts presidien la seva exhibició: «Era
bella; no tenia anys» — ens diu Roc Boro
nat, en recordar-la.

La matema Anna de Noailles del divan,
la que no volia que els anys la traissin, és
rAnna de Noailles que va deis seus 'libres
de poemes a les seves novelles; de «Le Coeur
innombrable» a «Le Visage émerveillé»:
joventut agudíssima i set arborada de belle
sa. Si els arboraments d'Anna de Noailles
s'oropen als de Renée Vivien, es troben,
els uns, arboraments de rosers i, els altres,
d'aigua de llacuna pontina en hora de calda.
Si en recordar el desig d'Ann,a de Noailles
en els seus versos més apassionats:

t'aimerais méme fou;
je t'aimerais lnéme mortl»

el posem al costat deis crits d'entranya sag
nant que són les poesies de Gabriela. Mistral,
es percep que Anna de Noailles gemega amb
blanc de flor de pomera i la poetessa xilena
amb vermell amaratat de coltellada.

lardins d'Amphion, comtessa Anna de
Noailles, jardí vora d'un Iktc, un d'aquests
jarclins que sembla que no han de tenir hi
vern, ni Muges de fulles grogues, ni arbres
de branquillons despullats. I música, una mú
sica harmoniosa que es diría que posa l'au
tora cl'«Exactitudes» sota el lema d'Etienne
Dolet «L'harmonie; voila ma vo/upté I»

Anna de Noailles, tofa de flors: miracle de
cantar, amb perfum, les coses precises.

UN LLIBRE I UNA CARTA

En ve del Front un Ilibre de versos. L'a
companya una carta que em, diu: «La, guer
ra no »l'ha permes corregir les proves del
meu llibre i la portada és lamentable: bar
reja de carnet sindical i de 'libre de pregue
res.» He traduit aquestes advertIncies, que
són certes, de la carta que acompanya el

car la carta i el Ilibre són escrits en

castella. El llibre es rotula: «A todos los ai
res». El JIgna : Agustín S. Puértolas.

No cofiec l'autor i cerco endevinar-lo per
la seva poesia. La poesia és oberta i porta
diverses dades. En el llibret, hi ha poesies da
hules el 1933 i poesies datades el 1938. Des
comptada una, que té als peus la fixació del
lloc on bu escrita: «Fuentes Calientes», les
altres ens precisen un home dintre de la nos

tra lluita o ens deixen endevinar un trota
móns. Al costat de «Songs d'Harlem» s'hi
obre la cangó plena d'evocacions ; «Lauisia
na», dedicada a Sherwoord And.erson, per a

molts el descobridor literari deis Negres de
la Nova Orleans. Vora d'un interval; «Del
alerta del Marinero», que ronca amb veu de
sirena de vaixell que ha ancarat en molts
ports, hi ha fixacions de caminants que no

poden sorgir sini5 d'una vida errant:

«Aquellos que

con un saco de mendrugos
y una sartén,
dejaban su sombra arrugada
en cualquiera cuneta del mundo.»

No sé pas els anys que pot tenir l'autor de
«A todos los aires», pera el llibre és de jove.
Sense una sensibilitat vivament aguda, no

s'escriuen poemes com: «El Minero y la
Muerte» i «Tierra oscura». Sense un entu

siasme amb foc de vint anys, malgrat es pu
gui passar deis 35, no es Uncen els ritmes
colpejadors de: «Clichés de impaciencia», es

crits per a poder-los cridar dintre de vents
creuats.

Aquest !libre d'Agustí S. Puértolas, petit,
«sense corregir, amb portada lamentable —

con: diu l'autor amb aspecte de carnet

sindical o llibre de pregueres», és el !libre
d'un poeta. Peró d'un poeta que ha fet poe
sia en moments circumstancials. Hi ha poetes
que escriuen volum de poemes darrera yo

/una de poemes. Les poesies d'Agustí S. Puér
tolas han. brollat a l'atzar dél mament posetic
o del record poltic. La nostra guerra n'ha
inspirat algunes, que es barregen, de faisó
volguda, amb d'altres videntament obertes
als encruillaments deis camins del mán. Una
característica total deixa, pera, l'autor a les
poesies: El muscle.

ap poema del voiumet: «A todos los
aires», es dóna a l'oreig com una liana yo

leiadissa: la randa, el subtil, el dringant,
l'espurneig, no tenen cabuda en la poesia d'A
gustí S. Puértolas. Es dirien ritmes amb
un començ d'esculturació.

«La proa de tu barco
arrancó las trenzas al viento
ahogando las sirenas traidoras.»

El cant d'encís naufraga en la contundln
cia de- l'onatge verbal del poema de Puér
tolas. El cant d'encís és substituit pel cant

que vol ésser l'element deis elements : un

alerta viu a l'hame. Les oides taponades
amb cotó dels campanys d'Ulisses, i l'Ulis
ses lligat al pal major del seu naviii, es fan
incomprensibles car els cants aplegats en:

«A todos los aires» que reclamen oides des
encerades i homes ja molt nuny deis cants

envermellits de coral per la ratila de cor

d'uns l'avis.
Agustí S. Puértolas, veu continental, és

iode, caigud,a d'ona alta, ritme que es cla
va, ratila d'este' errant, entrats amb vibra
ció de circumferIncia en la remar única del
doll central de la lírica castellana d'ara.

Ramos VINYES
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MARIÁ LLAVANERA
PINTOR DE LL EDÓ,

Una curta estada, feto fa algunes set

manes, al típic poblet de Lledó, va ésser

prou per a evocar en mi, i amb tata la

seva intensitat, el record d'aquell pintor
que va dir-se Maria Llavanera, el qual,
traspassat el 1927 quan la seva obra ha

vio assolit ja el 'lindar de la maduresa,
havia estat, segons el crític Rafael Benet,
"un gran infant ingenu i fort, amb aquell
gro de picardia profunda que és la sal i

la defensa dels infants".

ALCALOIDE DE LA GARROTXA
copado d'oliverars i que inspira al poeta
C. Fages de Climent oquells versos que

fan:

Vila de Lledó, la senyorial,
la de1s olivars fullats d'or i plata,
les dues parraquies de baix i de dalt
i el clos de canonges de la collegiata,
i un odi rival
entre el ve'inatge de cada beata
si no surt de missa pel mateix portal!

M. LLAVANERA: MARINA, PORT DE LA SELVA

Llavanera, pintor racial per excel•éncia,
sentia com ningú ha sentit l'encant del

bressol que l'havia vist néixer, l'encant de

Lledó, aquesta "vileta bruna com Ilesca de

pa de mestai" segons escriví el poeta
Lluís G. Pba en una de les seves "Estam
pes empordaneses", i l'entusiasme del qual
pel paisatge que el voltova, va portar-lo a

contractar amb més d'un propietari la per
manéncia de diversos arbres, la desapari
ció deis quals ell hauria sentit en les fi

bres més sensibles de la seva própia carn.

Autodidacte en els seus pritners temps,

les seves pintures primiceres motivaren un

article de Puig Pujades a "L'Emporda Fe

deral", passant, al cap de poc, a l'Escola

de Belles Arts d'Olot, on fou deixeble d'Ivo
Pascual i amic inseparable deis Francesc

Vayreda i Ignasi Mallo!. Consolidada ja la

seva formació, reprengué les seves estades
a la població nadiva després d'haver-se
donat o conéixer en més d'una temporada
a les Galeries de la Ciutat comtal, forma
part de l'ogrupació "Les Arts i els Artis

tes". Els seus viatges a París i a diverses

contrades d'Italia, no varen pos poder
apartar-lo del seu venerat poble de Lle

dé, sobretot des del moment que s'ac
centuaren els símptomes de la malaltia que

havia d'arrabassar-nos-el per sempre més.

Aixa em mou a evocar de bell nou el re

cord d'aquesta vileta, plena de records me

dievals, enmig d'una terra vermellenca

Aquest és el Lledó que, com ja he escrit
al comencament, vaig reveure fa algunes
setmanes, i al voltant de! qual vaig poder
evocar encora la figura escardalenca i ma

gra del pintor que ha motivat aquestes rat

lles. Figura que té molts punts de con

tacte amb la d'aquell Sigüenza que crea
un dio el gran estilista Ilevantí Gabriel
Miró, i que, com dl, s'extasiava davant
del seu paisatge; per bé que, mentre l'un
l'evocava a través de la seva prosa ex

quisida, l'altre el feia reviure en les se

ves teles plenes de Ilum i amarades de

tata l'esséncia d'aquells agrupaments rús

tecs que ell estimava tant.

Difícilment trobaríem, doncs, entre nos

altres, un artista que, com En Llavonera,
hagi desvetllat una majar efusió de co

mentaris, emesos amb una més intensa

cordialitat, puix que, a part deis noms del

crític i poeta esmentats, cal recordar els

crítics Corles i Josep M. Capdevila, a més

d'En Puig Pujades i del gironí Xavier Mont

salvatge, el qual havíem sentit, en més

d'una °cosió, contar delicioses anécdotes
atribuides al pintor Lledó i que segura

ment hauria plasmat en la seva prosa ne

ta i cristallino, a no ésser que, com el

mateix pintor, dl sentia tombé extingir-se
gradualment la seva vida.

Fins aquest moment no ens hem referit
a l'obra d'En Llavanera més que per a es

mentar-lo com paisatgista; recordem, pe

ni, que dl va cultivar, de més a més, el
retrat, els estudis d'interiors i la natura

marta, i és en aquest caire de la seva

pintura que l'esmentat crític Rafael Benet
assenyala un cert parentiu amb la pintu
ra holandesa fins a l'extrem d'evocar el
realismo d'un Franz Hals fent-ne ressaltar

la seva joiosa sensualitat i el seu desig
constant d'interpretar les formes amb un

maxim de claredat i de precisió...
Pel que es refereix als seus interiors,

l'ovinentesa que hem tingut darrerament

de veure'n algunes mostres, no ha fet sinó
corroborar el seu parentiu amb la pintura
flamenca del nord, al temps que ofereixen

el contrast més viu amb la seva pintura a

ple aire, que, per ultra part, cal reconéi

xer que és la que ens dóna una impressió
más justa del seu fort temperament.
Quant a les seves natures mortes i bode
gons, és perfectoment explicable que s'a

diguin amb la mateixa tónica dels retrats

deis interiors, tot i que el realisme de
la seva interpretació hi sigui portat fins

a les darreres conseqüéncies.
El mateix crític Rafael Benet, en el tre

ball que va dedicar-li amb motiu de l'ex

posició póstumo a la Sala Purés, ens re

carda el nombre considerable de teles d'a
quest pintor que avui valoren algunas col
leccions particulars i, després d'esmentar

els noms de Lluís Plandiura (la collecció
del qual fou adquirida pel Museu d'Art
de Catalunya ), de Josep Sala i Ferran

Benet, recorda que és el Dr. Estalas el que

avui, degut a la relació íntima que, com

a metge, va tenir amb el nostre pintor,
posseeix un conjunt més escollit de l'obra
dra consultor amb un majar deteniment

el dio que es vulgui fer un estudi un bon

xic detingut de la seva obra.

Hem esmentat l'escriptor Josep M. Cop
devila entre els crítics que s'hon referit al
pintor Llavanera; recordem, pera, que en

la relació que dels darrers dies de la se

va vida dóna en el seu Vibre: "Amics i

terna amiga", és, sobretot, l'aspecte psi
d'aquest artista, i, per tant, lo que col
cológic i el temperament de l'artista el

M. LLAVANERA: RETRAT DEL SEU AV1

L'ART A L'ESTRANGER: HOLAND'A
Holanda coneix, aquest estiu, una ac

tivitat artística considerable. A Rotter
dam, al museu Boymans, té Iloc la pre

sentació de "Quatre segles d'art" amb les

obres, manl !evades a les colleccions ho

landeses. A La Hola, hi ha la reorganit
zoclo "Gemeente Museum" de Van
Gelder, mentre que les colleccions de Kro

REMBRANDT: AUTORETRAT. 1629

Her-Muller cedides a l'Estat són
des prop de la ciutat d'Ede, en un deis
més bells museus moderns, construit per
un amic de Signac i de Luce, l'arquitecte
belga Van de Velde. Al museu municipal
d'Amsterdam, en fi, Roell i Sandberg, grá
cies a la comprensió del canse!ler socia
lista Bockmar., presenten dues centes obres
de Van Gogh i l'exposició de "Cent cinys
de pintura francesa" ( 1 800-1 900) .

Totes aquestes manifestacions, sense

connotar els tresors permanents deis vells
museus nacionals, fan de la Holanda del

1 938 e! país de les grans iniciatives

culturals i museografiques.
En l'Europa monárquica neix el 1 648

aquesta peti ta república protestant i bur

gesa de comerciants demócrates units per

la consigna : IIibertat, igualtat, solidaritat.

I tots els pintors d'aquesta consigna se

ron pintors de la realitat més familiar i

més humana.

El retrat holandés és sempre un docu

ment psicológic exacte, la sóbria "fitxa"

d'un rostre. El vestit: feltre ombrívol o

bonet, coll bona, vestits negres, no és

gens sumptuós. Franz Hals, no obstant

( 1 580- 1 666) , tot i preocupant-se de la

semblança física, no negligeix els teixits

preciosos, l'esclat de les sedes i de les
joies. Fins a l'época .en qué, esdevingut

velI, amargar i pobre, els seus retrats ate

nyen de vegades la intensitat interior dels
de Rembrandt, la seva paleta és brillant
i la seva fantasia jovial.

Pinta amb brio, amb l'ajut de tons

obrs, uns éssers seductors que riuen,
parlen, s'agiten. Pero en Ilurs trets i Ilurs

mirades, iii confidéncies, ni confessions.
La revelació de la vida interior i la in

tuido poética pertanyen al geni de

Rembrandt ( 1 606- 1 669) , a partir de

1 656, oleshores que arruinat, perseguit
per deutes, pinta per la saya sola satisfac

ció, amb la IIibertat de Miguel Angel, de

Ticid, dé Goya, del Renoir vell. "Els sín

dics" ( 1 662.) , la "Lliço d'anatomia", la
"Núvia jueva" ( 1 660) , els últims retrats,
més reals que el real, són d'un patétic pic
tóric que representaria potser un deis

cims de l'art, si els dibuixos i els aigua -

forts de Rembrandt no assolissin una emo

ció més humana encara i més directa.

En la pintura de paisatge, Gupy i Van
de Velde, pintors de marines, Van Goyen,
Potter, Hoblema, etc., pintors de la ve

ri tat dels rius, deis prats, dels camps,

s'esborren davant Ruysdael ( 1 629-1 682) ,

que recrea la natura, anuncia el rompnti
cisme i Higa Rubens a Constable, i des

prés a Théodore Rousseau.

Així mateix per als quadres "de génere.'
tan específicament holandesas. Jan Steen,

Van OStáde, Metsu, Terborch„ més gran

que tots ells, Pieter de Hovels ( 1 629-
1 685) són preciosos observadors anecdo
tics o satírics de la vida de familia i de
les tavernes, de l'alegria deis mercats,

dels embriacs i de les cortesanes. Tots em

pallideixen davant la puresa de Vermeer

de Delft ( 1 629- 1 685) , poeta de l'anti

poétic, pintor d'un esclat, d'una riquesa
de colorit i sobretot d'una dolçor huma
na, l'equivalent deis quals no retrobarem

REMBRANDT: RETRAT D'UN SAVI

fins dos segles més tard, en algunas fi

gures de Corot.
Després del 1670, cal esperar el mig

i la fi del segle XIX, amb Breitner, Josep
Israels, Matthyis, Maris, per a retrobar

un art holandés autócton de qualitat.
Peró la historia de l'art holandés més

original, als segles XIX i XX, es confon
amb la historia de la pintura francesa en

la persona deis tres grans nómades: Jong
king ( 1 81 9- 1 891 ) , precursor de l'im

pressionisme, Van Gogh ( 1 853- 1 890) i

Kees Van Dongen.
G. B.

M. LLAVANERA: RETRAT DEL PINTOR IVO PASCUAL

que hi és fortament evocat, aquell seu

desig fervent de poder enllestir encara al
gunes teles que, de temps, tenia comen

cades, i aquell anhel fervent de viure, tot

i sentir que en la caixa del seu pit la sang

corno cada moment amb una majar di
ficultat.

D'entre les obres que reproduitn, cal re

marcar la marina de Port de la Selva, as

pacte que va cultivar sols d'una manero

excepcional.
Impossibilitats de reproduir cap deis

seus paisatges de Lledó, donem dos re

trats, dels quals el del seu avi, d'un inne
gable interés.

Ramon de P. VAYREDA

EIS MESTRES TIPOGRAFS
OCTAVI VIADER I MARQARIT

El conegut Ilustre impressor i editor acu,

radíssim, Octavi Viader i Margarit, ha
Inort a la seva ciutat natal de Guíxols. Oc
tavi Viader, tot i la seva edat avançada, en

morir tenia 74 anys, conservava una joven
çana vigoria que dedicava de pie a les se

ves activitats editorials. Precisament ha

mort quan acabava l'edició d'una obra de
gran relleu per a les lletres catalanes, en la
qual havia posat tot el seu amor i aquel'
bon gust que arreu li era reconegut.

L'Editorial Viader, que eh l crea, gaudia
d'un gran prestigi a tots els Centres intel
lectuals d'Europa per la pulcritud deis seus

treballs i per l'especialitat de les obres que

publicava. Octavi Viader era un enamorat

de la seva professió i un refinat
recercador infatigable d'obres i exemplars
raríssims. Home de clara intelligIncia i tre

hallador de mena, tot el seu prestigi era

fruit d'un continuat esfore personal. Certa
ment que Octavi Viader podia estar orgu

llós de la seva,obra. Cal recordar l'Iza ob
tingut amb la publicació del «Quixot» en

fulls de SUYO, obra única que no té prece
dent en la histbria de la impremta i que li
dona un relleu universal. Cal esmentar, tam

bé, la famosa edició facsímil de «Tirant lo
Blanc», cbpia fidel de l'únic exemplar exis
tent a Espanya. Publica tumbé una edició

bellament relligada del «Psalteri», del clas
sic valencia Roig de Corella, í una magnífi
ca edició del poema «Bernardo del Carpio»,
amb clibuixos-lamines i planes ornades es

tu l Renaixement, d'una exquisidesa extra

ordinaria. I s'ha de tenir en compte, enca

ra, que a mestre Viader es deu d'Aaver-se
pogut acabar la publicació de la interessan
tíssima histbria d'«Alfonso V de Aragón»,
obra pbstuma d'Ametller, exhaurida tot just
impresa. De !'estampa Viader n'eixí, l'any
1933, com a hamenatge a Mallorca, una afi
ligranada edició del «Llibre de la Benaven
turada vinguda de l'Emperador i Rei En
Caries V a la ciutat de Mallorca», facsímil
en el qual queda contingut tot l'encís d'a
quella Ipoca. El mestre Viader, se'l consi
derava una veritable Tersonalitat en l'art
d'imprimir, honorant-se amb el tracte deis
biblzofils d'anomenada mundial i amb l'a
mistat deis nostres escriptars i poetes. Ser
veixin aquestes ratiles de merescut home
natge a l'home de treball, al patriota, que
tant es desvetlla per l'engrandiment de les
nostres arts grafiques posant-ies en condi
cions de poder competir, com competien les
edicions de la Casa Viader, amb les estran
geres de millor gust. Ha mort humilment
com humil havia estat la seva vida.

La seva obra sera, per a tots, un record
permanent.

CARNET DE LES 4117r8
Una excellent pintura d'Albert André re,

presenta, treballant, un jove ceramista ros i

rosat, esciatant com un Renoir. Es kan Re

nair, fill del gran pintor, i'any 1918, després
de la seva ferida de guerra. Vivía aleshores

a Cagnes amb el seu pare malalt que acu

mulava les seves darreres obres rnestres can,

tant i rient, com si no haguessin passat ni

els anys de guerra ni els mesas d'hospital
deis seus dos fills. Un dia, lean Renoir mos

tra al seu pare una ceramica que acabava

de fer. El ve!! Renoir estava encisat. Exacta

ment seixanta anys abans, noiet de 16 anys,

també havia jet, a París, per viure, els

seus primers assaigs de pintura sobre porce

llana. I va fer construir un forn en el taller

que acabava de deixar Guino, el jove escul

tor encarregat per Voltard de modelar algu
nes estatues segans els dibuixos del mestre.

fean Renoir, obrar ceramista, es posa a

produir a Cagnes, amb terra de Vallarvins,
sol i más tard amb el seu gerrna Claude,
copes i gerros abundantment decorats que

es pogueren fins i tot comprar, l'any 1912, a

París, en una botigueta que kan Renoir ha

via convertit en dipbsit. Fau en aquel' mo

ment quan Jean Renoir fou sobtadament

víctima de la seva crisi aguda de cinema.
Abandona el forn, els colors, la botiga. I

tothom sap el que ocorregué... Jean Renair

és avui J'autor de les obres més considera

bles del cinema frances... «Els baixos frms»,
«La gran illusió», i darrerament «La Mar,

sellesa».

Gustave Geffroy (1855,1926), que Barbey
d'Aurevilly anomenava «el just de «La Jus
ticia», recordant les seves campanyes en el

diari «La Justicia», de Clemenceau, fou so

bretot el perfecte historiador, tan sovint pía
giat, de Manet, de l'impressionisme, de Cé
zanne i de Rodin. Els seus vuit volums de

«La vida artística» i el seu «Claude Mcmet»

constitueixen un magnífic repertori de do

cuments indispensables a aquells que voten

coneixer en els seus més petits detalls l'ac

tivitat artística francesa del 187o al 1900.

Que Geffroy, escriptor d'art, s'hagi dissor

tadament lirnitat a aquest període; que, ad

ministrador de la manufactura deis Gobelins

(1908-1926) hagi preferit els cartons de pin
tors mediocres (menys Monet i Redon) als

que haurien pogut executar Signac, Bon

nard, Roussel, Vuillard, fins i tot els seus

amics no 110 podrien negar. Pero Geffroy fou
J'inventor d'un vocabulari pictbric personal
i d'una llengua de sonoritat original, un

periodista polític coratjós.
Ára, Achille Astre, autor de «Recovds

d'art i de literatura» (193o), acaba de publi
car un fácicle sobre Gustave Geffroy, del
qual fou amic i un deis seus secretaris. I

recorda totes les raans que tenen els hames

d'avui de venerar la membria de l'historia
dor de Blanqui, del novellista de «L'apre
nenta», aquest precursor de Dabit, del de
fensor del lirisme pictoric Inés exaltant.

A la Galeria Jeanne Castel, 32, avinguda
Matignon, París, ha estat oberta fins fa pac
una exposició de dibuixos del nostre carica
turista Bagaría i de ceramiques de López
Rey.

L'encisador petit museu provisicmaiment
installat a la patita ciutat francesa de Meu
don esdevindra important sense tardar massa,

I és que té com a animador charles Léger,
que sap manar a bon port tot el que s'em

pren. Ho prova ben be' dedicant
anys de la seva vida a la tria i a ía divul
gació d'obres de Gustave Courbet.

El museu de Meudon, amb els seus tres

cents números, té dues seccions. L'una

d'art, l'altra de folklore. S'hi troben les cu,

rioses botelles de la vidriería reía! del Bas
Meudon, fundada per Lluís XV, l'antic rl,
tol de «La péche miraculeuse», etc.

S'hi pot veure també el «Berthelot» de
Rodin, obres i retrats (olis, dibuixos, fotos)
de les glories de Meudon a través del segle
XIX: Wagner (1841) i el seu propietari Léon
Cladel, Théodore Rousseau, Diaz i Courbet,
Manet i Fantin-Latour. En resum, una per
fecta realització i un exemple.


